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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny tak liczne zas On znaki
interlinearny | Przektad Pisma Swigtego Starego i Nowego uczynit przed nimi, nie uwierzyli
Przymierza w Niego,
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus Tak liczne za§ Mu znaki czynigc
interlinearny | Oblubienicy przed nimi nie uwierzyli w Niego
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I chociaz dokonat przed nimi tak
dostowny wielu znakéw,* nie wierzyli
w Niego,"
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski-Wojciechowski | Tak liczne za$ on znaki (choc)
dostowny (uczynit) przed nimi, nie uwierzyli
W niego,
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Tak liczne za$§ Mu znaki czynigc
dostowny przed nimi nie uwierzyli w Niego
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